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Mass Intentions

St. Richard Church St. Bruno Church
SUNDAY, FEBRUARY 8 FIFTH SUNDAY IN |[SATURDAY, FEBRUARY 7 FIFTH SUNDAY IN
ORDINARY TIME ORDINARY TIME
7:30AM 1 Adam Ptaszek (z okazji urodzin) 4:30PM t Ed Czuma - Sharon Skala
t Stanistaw i Andrzej Wilk T Joseph Baron (5« ann. of death)
T Czestaw Sarna - od Zony z Rodzina T Jesus Bermudez
t Jerzy Grafczynski T Pedro Arellano
W intencji Marii i Jana Prokop z okazji 60-¢j
rocznicy $lubu SUNDAY, FEBRUARY 8 FIFTH SUNDAY IN
9:00AM t Stella Jeziorny - Betty Headtke o ) ORDINARY TIME
Health & God’s blessings for Mario Reyes (Get well)| 10:30AM 1 Jan i Jozefa Kope¢
Health & God's blessings for Lucy Mancilla (Get well) T Mirek Borys
10:30AM T Helena Cudzich (8)
12:30PM t Eleazar Vazquez
MONDAY, FEBRUARY 9 (English) WEEKDAY t Lizardo Niola (3¢ aniv. de fallecimiento)
8:00AM t Helena Cudzich (9) t Soledad Agudo

7:00PM T Martin Gutierrez Gonzalez

8:00AM t Helena Cudzich (11)
t Rev. Jerome Siwek TUESDAY, FEBRUARY 10 (English) ST. SCHOLASTICA
8:00AM t Helena Cudzich (10)
FRIDAY, FEBRUARY 13 WEEKDAY + Maria Velasquez
8:00AM (English)
t Lottie Mikrut (Birthday), T Robert J. Green THURSDAY, FEBRUARY 12 (Spanish) WEEKDAY
Health & God’s blessings for Emerlinda Formentera | 8:00AM 1 Helena Cudzich (12)
th Bj
6:00PM ;goo”thl)rthday) SATURDAY, FEBRUARY 14 (Polish) STS. CYRIL & METHODIUS
1 Helena Cudzich (13) 8:00AM 1 Helena Cudzich (14)
4:30PM t Stefan Domalewski
SUNDAY, FEBRUARY 15 SIXTH SUNDAY IN T Pedro Arellano, T Socorro & Valerio Arellano
ORDINARY TIME
7:30AM 1 Adam Ptaszek (1 miesiac po $mierci) SUNDAY, FEBRUARY 15 SIXTH SUNDAY IN
t Jerzy Grafczynski L i ] ORDINARY TIME
9:00AM t Emily Wic 10:30AM t Jan i Jozefa Kope¢, t Mirek Borys
t Andres Cerda (24th ann. of death) T Helf-)na Cudzich (1 5), t Cecy'"a Karbarz
10:30AM t Isabella Aldana, t Jesus Aldana t Ed i Maryann Czuma - Rodzina
1 Lucio y Guadalupe Gonzalez T Helena Majerczyk (1-a rocznica Smierci)
1 Charles Phillips, t Alfredo Marquez 12:30PM t El_eazar Vaz_quez, T Jull_a Gutlerrez_ .
Salud y bendicion de Dios para John Verta T Miguel Gutierrez (4 aniv. de fallecimiento)
Salud y bendicion de Dios para Brianna America t Fidencio Zamora, f Maria Lolis Magdaleno
Gutierrez (Cumpleafios) t Alejandro Cabrera (Cumpleafios)
Salud y bendicion de Dios para la Familia Muiioz
Tabernacle Candle Requests Gutierrez
We Love & Miss You, Mark & Mom (Virginia)- Minonne Family E:::‘:Z%?::dIc::loenr:aetll'):]):np(a))ra Eusebio y Juanita
. . iv. imoni
| Love & Miss You, Frank- Diana K | 7:00PM 1 Martin Gutierrez Gonzalez, t Julia Gutierrez
6 Prayer request for the Sick T Miguel Gutierrez (4° aniv. de fallecimiento)
fif@ Prosba o modlitwe za chorych t Fidencio Zamora, t Maria Lolis Magdaleno
K Orar por los enfermos Por las almas del purgatorio
Joseph Adamek  Josephine Gapultos  Rose Mrozek Sa|l_ld y bendicion de Dios para la Familia Muiioz
Jaime Avila Maria Guzman Xiomara Muro Gutierrez . ] . .
Cindy Beltran Adeline Gruszka Robert Neal Salud y bendicion de Dios para Eusebio y Juanita
Shanen Beltran Jerry Jarosik Andrea Negrete Lara (27°aniv. de matrimonio)

Stan Borkowski Virginia Juarez Cathy Pilny
Anthony Canchola Shirl Kucik Esther Renkar SUPPORT & PRAY FOR OUR MILITARY MEN & WOMEN

Mickey Chavez Wish Kucik Mario Reyes SERVING IN OUR ARMED FORCES

Angelita Cervantes ~ Wayne Kujawa ~ Laverne Rinella . PV 2 Therese Guglielmo, Army  Sgt. Christopher C. Garza, Army
Zofia Chruscik Anita LaFrancis Johnny Robles Lt. Col. Eric Henzler, USMC Capt. Lukasz Bokun, ANG
Kathy Esposito Mateo Magana  Deacon Sal Villa Bryan Espino, USMC LCpl. Gerson Sanchez, USMC
Katie Frederick Lucy Mancilla Alex Chobot, USN LCpl. Richard Benson, USMC

Lucy Gallardo Maleia Mireles E3 Airman Kelly Centrangalo, AF



Dear Parishioners!

This Wednesday, February 11t%, is the World Day of the Sick. This day coincides with the Feast of Our Lady of Lourdes. We
recall that it was at Lourdes, France, in 1858, when the Blessed Virgin Mary appeared to Bernadette Soubirous and told
Bernadette in her local French dialect that she, the Virgin Mary, was the Immaculate Conception. Eventually a church was built
and pilgrims made their way to the holy site of the apparitions. Over the decades hundreds of visitors have been healed
physically and thousands have been renewed spiritually. In commemoration of the World Day of the Sick, our Parish will offer
the communal Sacrament of Anointing of the Sick. All who are ill, in fragile health, or suffering from infirmity of age are
welcome to celebrate and receive this sacrament. Complete schedule of all services in different languages can be
found elsewhere in this bulletin.

Next weekend is Commitment Weekend for the Annual Catholic Appeal. As always, each parish is asked to participate in
this Annual Appeal which helps generate funds for the Archdiocese and all the services it provides. If you received your pledge
form in the mail, please complete it and mail it back to Archdiocese, or bring it to Mass next weekend. For those of you that did
not receive a mailing from the Archdiocese, we have prepared additional brochures and envelopes, which can be found at the
exit of the church. It is important to mark on the envelope that you are a Sts. Bruno & Richard parishioner so that our parish
gets credit for your donation. Last year our parish goal was set $29,780 (7% of normal operating income). All together we
collected $40,945 and Archdiocese paid us back $11,165. Thank you to everyone who participated in the 2025 Appeal.
Hopefully we can do our part this year to meet our goal ($29,361) and help the larger Archdiocese meet our collective goal.
Thank you in advance for your generosity.

God bless you all!
Father Andrew

Drodzy Parafianie.

W s$rode, 11 lutego, przypada wspomnienie Matki Bozej z Lourdes i Swiatowy Dzienn Chorych. Ma on pobudzi¢ nasza
wrazliwo$¢ i zacheci¢ do modlitwy i aktywnej pomocy na rzecz oséb chorych. Z okazji Dnia Chorego, w tym tygodniu bedzie
mozna przystapi¢ do wspoélnotowego Sakramentu Namaszczenia Chorych. Zapraszam wszystkich chorych, o wattym zdrowiu
lub posunietych w latach do skorzystania z tej okazji.

Juz za tydzien, odbedzie sie doroczna Kwesta Katolicka (Annual Catholic Appeal). JesteSmy odpowiedzialni nie tylko za
naszg parafie, ale za caty Kosci6t. Stanowimy wspoélnote ludzi wierzacych, dlatego tez apel o przeprowadzenie Kwesty
kierowany jest do wszystkich katolikow w Archidiecezji Chicago. Czesto chcielibySmy pomdéc innym, ale w pojedynke nie
jesteSmy w stanie zrobi¢ tyle, ile mozemy uczyni¢ razem jako wspdlnota Kosciota. Wtasnie biorgc udziat w Kwescie Katolickiej
mozemy wnie$¢ znaczacy wktad w zaspokojenie wielu potrzeb o zasiegu tak lokalnym jaki i powszechnym. Im wiecej ludzi
odpowie na Apel, tym wiecej rzeczy bedzie mozna dokona¢. W ubieglym roku 118 Rodzin z naszej parafii ofiarowato razem
$40,945. Poniewaz cel jaki wyznaczyta nam Archidiecezja ($29,780) zostat przekroczony, dlatego te réznice ($11,165)
otrzymaliSmy z powrotem. Poniewaz w tym roku Archidiecezja wyznaczyta nam podobng sume do zebrania ($29,361),
dlatego mam nadzieje, ze i tym razem damy rade. Wielu z was otrzymato list z Archidiecezji w tej sprawie. Jesli kto$ w tej akcji
jeszcze nie bral udziatu, to przy wyjsciu z koSciota wyltozone sg specjalne broszury i koperty z karta zobowigzan. Nasze
deklaracje i ofiary ztozymy w koSciele w przysztg niedziele, ale mozna je wysyta¢ tez bezposrednio do Archidiecezji. Z gory
dziekuje za Wasze ofiary

Szcze$¢ Boze!
ks. Andrzej

Estimados feligreses,

Este miércoles 11 de febrero es el Dia Mundial del Enfermo. Este dia coincide con la fiesta de Nuestra Sefiora de Lourdes.
Recordamos que fue en Lourdes, Francia, en 1858, cuando la Santisima Virgen Maria se apareci6é a Bernadette Soubirous y le
dijo, en su dialecto francés local, que ella, la Virgen Maria, era la Inmaculada Concepcidn. Posteriormente se construy6 una
iglesia y los peregrinos acudieron al lugar santo de las apariciones. A lo largo de las décadas, cientos de visitantes han sido
sanados fisicamente y miles han experimentado una renovacion espiritual. En conmemoracién del Dia Mundial del Enfermo,
nuestra parroquia ofrecera el Sacramento comunitario de la Uncién de los Enfermos. Todas las personas enfermas, con salud
fragil o que padecen alguna dolencia propia de la edad, estan invitadas a participar y recibir este sacramento. El horario
completo de todos los servicios en diferentes idiomas se encuentra en este boletin.

El préximo domingo comenzamos la Campafia Catélica Anual 2026. Como siempre, se pide a cada parroquia que participe
en esta campafa anual, que ayuda a generar fondos para la Arquididcesis y todos los servicios que brinda. Si recibi6 su
formulario de compromiso por correo, por favor, complételo y envielo por correo a la Arquidiécesis o traigalo a Misa el
préximo domingo. Para quienes no recibieron el envio de la Arquididcesis, hemos preparado folletos y sobres adicionales, que
se encuentran a la salida de la iglesia. Es importante que indique en el sobre que es feligrés de la parroquia de San Bruno y San
Ricardo para que nuestra parroquia reciba el crédito por su donacién. El afio pasado, la meta de nuestra parroquia fue de
$29,780 (7% de los ingresos operativos normales). En total, recaudamos $40,945 y la Arquidiécesis nos reembolsé $11,165.
Gracias a todos los que participaron en la Campafia de 2025. Esperamos poder cumplir con nuestra parte este afio para
alcanzar nuestra meta ($29,361) y ayudar a la Arquididcesis a alcanzar nuestra meta colectiva. Gracias de antemano por su
generosidad.

iQue Dios los bendiga!
Padre Andrew



b Sfour _Deacon_Daydreams

Welcome to February, which thankfully means springtime is
coming as well as Ash Wednesday the start of Lent on Feb.18tn.
However, don't forget about St Valentine’s Day & Fat Tuesday/
Mardi Gras. Deacon Ed asked me how much do we think a
dozen paczki is going to cost this year? What about a tasty box
of chocolates or a bouquet of flowers for our sweethearts? The
least expensive may be to make them homemade?? Nah. As
for deciding what to do or give up for Lent, whatever happened
to your New Year's resolutions? Gratefully, Lent is a chance for
a do-over. It’'s also the perfect opportunity to reconcile with the
Lord. Are you thinking about it yet? There’s no time to waste. It
will be here soon.

February in the church is dedicated to the Holy family.
Feb.2nd, the Feast of the Presentation of the child Jesus in the
temple aka Candlemas; set the time when parents bring their
child to dedicate him to God as well as their whole family. The
Holy Family’s life was not free from hardship, poverty, exile &
uncertainty. Yet they remained steadfast in faith & love. In
February, we are reminded that holiness begins at home, in the
ordinary moments of daily life, when we choose love over
selfishness, prayer over distraction & trust over fear. The Holy
Family sets the example for all families to follow.

In all of our readings this 5t Sunday of Ordinary time, Jesus
is teaching about being salt & light to the world. Psalm 112 “The
just man is a light in darkness to the upright.” John: “I am the
light of the world, says the Lord; whoever follows me will have
the light of life.” Matthew: “Jesus said to his disciples: "You are
the salt of the earth. But if salt loses its taste, with what can it
be seasoned? It is no longer good for anything.”

Salt was the preservative in ancient times & still used in
modern times. But for those of us who are ordered by our docs
to watch how much sodium we consume, it's not so easy to find
tasty recipes. No living creature can live without salt. Farmers
& ranchers even zoos provide salt licks for their animals. lcy
roads & sidewalks are treated with salt for us to travel safely
too. How would our movie popcorn taste without a shake or
two? It is vital as necessary as light is to the world.

That's why Jesus calls us to be salt for the earth. When
Jesus says that we are to be the salt of the earth, he means
that we have the task here on earth to preserve & give flavor.
We are to preserve the life of God's grace that Jesus has
brought to the world. We are to give flavor to people’s lives.
Just as salt enhances the quality of food, we as salt can
enhance the quality of others’ lives. Life becomes tasty and full
of flavor when it contains the salt of Jesus, Through Jesus’
word, through his loving kindness & benevolence & through his
mercy & forgiveness, we can add flavor to the lives of the
people. Jesus needs disciples who will live out his Gospel
values & bring these values to others pf his kindness, love &
compassion. Jesus says that if salt loses its taste, “it is no
longer good for anything but to be thrown out & trampled
underfoot.”

In a world mired in a lot of darkness, hurt, & pain, being also
light might see like an impossible task. However, we must
remember that we can be a light in the world only through
Jesus, who is the true light & who instructed his disciples to go
to all nations to bring his light to them. “A light for all to see.” Is
your light bright enough or is it only a shadow? See you in
church?

Deacon Larry  email:deaconchyba@aol.com
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............................... GENERATION
TO GENERATION:
ANSWER THE CALL.............ccceueree.

Why is an initial payment requested? Is it required?
While not required, many donors are eager to begin fulfilling
their pledges. In addition, an initial payment is a strong
indication of a donor’s commitment to completing a
campaign pledge. Initial payment checks should be made
payable to: Generation to Generation campaign.

How should payments be made to fulfill a pledge?

After the initial collection of pledge forms at the parish level,
the Archdiocese will administer the pledge follow-up
process. Donors will be given the option of making payments
annually, quarterly or monthly for up to 5 years by check,
credit/debit card, automated debit to checking account and
securities. Checks should be made payable to: Generation to
Generation campaign.

Dlaczego wymagana jest wplata poczatkowa? Czy jest
ona obowiazkowa?

Chociaz nie jest to obowigzkowe, wielu darczyncéw chetnie
zaczyna od niej realizacje swoich zobowigzan. Ponadto,
wptata poczatkowa jest silnym wskaznikiem zaangazowania
darczyncy w wypetnienie ztozonej deklaracji w ramach
kampanii. Czeki z wptatg poczatkowa nalezy wystawiaé¢ na
»Generation to Generation campaign”.

Jak nalezy dokonywa¢ wplat w celu wypelnienia

zobowiazania?
Po wstepnym zebraniu w parafii kart zobowigzan,
Archidiecezja bedzie zarzadza¢ procesem realizacji

zobowiazan. Darczyncy beda mieli mozliwo$¢ dokonywania
wptlat rocznie, kwartalnie lub miesiecznie przez okres do 5
lat, za pomoca czeku, karty kredytowej/debetowej, lub
automatycznego obcigzenia konta bankowego. Czeki nalezy
wystawiaé na ,Generation to Generation campaign”.

(Por qué se solicita un pago inicial? ;Es obligatorio?

Si bien no es obligatorio, muchos donantes estdn ansiosos
por comenzar a cumplir sus promesas. Ademds, un pago
inicial es un fuerte indicio del compromiso de un donante a
cumplir una promesa a la campafia. Los cheques del pago
inicial deben hacerse a nombre de: Generation to Generation.

(Como se deben realizar los pagos para cumplir un
compromiso?

Después de la recoleccién inicial de los formularios de
compromiso a nivel parroquial, la arquididcesis administrara
el proceso de seguimiento del compromiso. A los donantes se
les dara la opcion de realizar los pagos anuales, trimestral, o
mensualmente hasta por cinco afios mediante cheque, tarjeta
de crédito/debito, debito automatico a una cuenta corriente
y valores. Los cheques deben hacerse a nombre de:
Generation to Generation.
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To receive the Sacrament, please contact the parish office at 773-585-1221.
In addition, there will be also communal Anointing services on:

ST. RICHARD ST. BRUNO
Wednesday, February 11 Thursday, February 12
after the 8:00am (English) after the 8:00am (Spanish)

Friday, February 13
after the 6:00pm (Polish)

All who are ill, in fragile health, or suffering from infirmity of age
are welcome to celebrate and receive this Sacrament.

o) GOLDEN AGERS

é; MEETING

The next meeting of St. Richard Golden Agers will be held
on Tuesday, Feb. 10", at Red Barrel Restaurant, located at
5214 S. Archer Ave., corner of Archer & Kilbourn, 12PM.
Come on out for fun-filled afternoon including bingo.
All seniors over 50 years young are welcome to join us.
See you there!

Lenten Dinners Are Back!

Friday’s from 4:00pm to 7:00pm
St. Richard Church Basement
Corner of 50" St. & Kostner Ave.

- February 20th CCW - Council of Catholic Women
- February 27th St Richard International
- March 6th St Bruno Polish Community
- March 13th St Richard Hispanic Organ.
- March 20th Faith Formation
- March 27th St. Richard Polish Community

N

Or

Where: St. Bruno Campus Gy (4839 S. Harding Ave.)
‘When: Every Friday Night. Doors open @4:30pm. Games begin @6:45pm

ARCHER HEIGHTS CIVIC ASSOCIATION MEETING
The next meeting of the AHCA will be held on Wednesday, Feb. 11t in
the church basement of St. Richard, located at 50" & Kostner. Entrance
doors are off parking lot. An elevator is accessible for those not able to
use the stairs, at north end of building. Also, bathrooms are handicap
accessible too.

The speaker for the evening will be 22nd Ward Alderman Michael
Rodriguez. He's going to be talking about the proposal for a strip mall at
the south east corner of 431 & Cicero.

Following the meeting cake and coffee will be served. Come on out, bring
a neighbor or two, stay informed as to what is going on in our community.

Week at a Glance
Monday, February 9

8:00am - Daily Mass (SRC)
Tuesday, February 10
8:00am - Daily Mass (SBC)
Wednesday, February 11
8:00am - Daily Mass (SRC)
6:30pm - Faith Formation Classes (SBC)
7:00pm - Circulo de Oracion (SBC)
Thursday, February 12
8:00am - Misa Diaria (SBC)
3:00pm-6:00pm - Adoration (SBC)
6:30pm - Faith Formation Classes (SBC)
Friday, February 13
8:00am - Daily Mass (SRC)
5:00pm - Adoration & Confession (SRC)
6:00pm - Msza Sw. Polish (SRC)
6:45pm - Bingo (SBCG)
Saturday, February 14
8:00am - Msza Sw. Polish (SBC)
4:00pm - Confession (SBC)
4:30pm - English Mass (SBC)
Sunday, February 15
7:30am - Polish Mass (SRC)
9:00am - English Mass (SRC)
10:30am - Spanish Mass (SRC)
10:30am - Polish Mass (SBC)
12:30pm - Spanish Mass (SBC)
7:00pm - Spanish Mass (SBC)

St. Richard Church(SRC) St. Richard Hall(SRH)
St. Richard Gym (SRG) St. Bruno Church(SBC)
St. Bruno Campus(SBC)  St. Bruno Campus Gym(SBCG)

Mass Time Amount Envelopes
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Weekly Newsletter of Sts. Bruno £ Richard School
Living in Joy: Highlights from Our Wonderful Catholic Schools Week

Catholic Schools Week was a beautiful reminder of the faith, service, and community that define our school. We are
deeply grateful to everyone who helped make the week so meaningful.
Thank you to Ms. Tellez for her PreK transition presentation, Ms. Finn and Student Council for organizing thank-you
cards for our parishioners, and our staff who shared gift baskets and organized special events. We are thankful for our
Veterans presentation and VFW donations, the fun hockey tournament, the religious education workshop, and Sister
Veronika's inspiring visit.
Special thanks as well to our families and students who treated our staff with such kindness throughout the week.
It truly was a Week of hvmg in joy, moment by moment.

\‘) A Legacy 0f Learmng Community School F. air/Un Legado de A prend:z:ye.
Feria Escolar Comunitaria

As Sts. Bruno & Richard School prepares to close, our mission
and legacy live on through our students and families. The
L, spirit of SBRS continues, rooted in faith, excellence, and
Once an Eagle, Always an agle. Community
Qur legacy goes on. . ' L
- o Join us as schools from across the area visit SBRS to showcase
: the programs, opportunities, and pathways that will help
shape your child’s next chapter. Together, we honor where

've been and look forward with hope to what comes next.
COMMUNITY o

// A LEGACY OF LEARNING

Participating Schools
SRR AL ‘ - Our Lady of Snows - St Mary Star of the Sea - St. Gall
Hosted at Sts. Bruno & Richard Gymnasium ,w' _st. NiChOIaSOfTOlentine 'Popejohnpﬂullf
Mand a y , February 9, 202 6 - St. Symphorosa - St. Daniel the Prophet - St. Bede

;00 - 6:30 PM

- Queen of the Universe
A medida que la Escuela Sts. Bruno & Richard se prepara para
cerrar, nuestra mision y legado siguen vivos a través de nuestros
estudiantes y familias. El espiritu de SBRS continiia, arraigado en
la fe, la excelencia y la comunidad.

Acompainianos mientras escuelas de toda el area visitan SBRS para
presentar los programas, oportunidades y caminos que ayudaran a
dar forma al proximo capitulo de la vida de tu hijo(a). Juntos,
honramos de donde venimos y miramos al futuro con esperanza por
lo que esta por venir.




SZYKOWNY Funeral Home Ltd.
Confused - Undecided Call

773-735-7521

or email:
szykownyfunerals@aol.com

Family owned and operated since 1913

AT

Archer Heights
Credit Union
6564 W Archer Ave, Chicago 60638
* New & Used Auto Loans
* Personal Loans
* Fixed Rate Credit Cards
* Free Checking Accounts

Less paperwork.
More control over
your finances.

Modern businesses run
their finances on Ramp.

3124 W. 59th St.
| Chicago, IL 60629

773-236-0117

HOURS:
Mon-Fri: 9am-5pm
Every 3rd Saturday of the month from 10am-3pm

” ice@archerheights.c
& www.archerheights.com
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Scan the QR code or visit
ramp.com/businesshelp

Advertise in Our
Church Bulletin!

10% OFF with bulletin
773-254-1234

..........................
HELPING YOUR BUSINESS
save Time - Save Money

..........................
STORE: 09187 CASHIER: ERIC
Hours Saved

3.60

45.60
9.60

AUTOMATED RECEIPTS
CORPORATE CARDS
PROCUREMENT

..........................

MDMedAlert!™

awhite@4LPi.com
(800) 950-9952 x9783

Let God.

Contact Alicia White

STARTING AT _{ Ay

DESIGN WITH
PURCHASE OF

Scan to get

catholicmatch’
started! ( .

o
v Ambulance ¢ Police/Fire $1 9?: - v .
v Family/Friends ” GPS & Fall Alert m ' \w

s )
- 800-809-3570 % md-medalert.com i: ﬁ@
Ed the Plumber
FREE AD Ed the Carpenter
773.471.1444

Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

B
G

Visit 4lpi.com/advertising-solutions

THIS SPACE
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“\
=
CatholicMatch.com/IL

Call 800.950.9952

WE'RE HIRING

Does your
Ad Sales Executives

organization need
a newsletter?

e Paid Training >

s Sisi we'll cover the
* Work-life Balance printing costs!
e Full-time with Benefits

Serve Your Community

Learn more at
Ipicommunities.com

<t

PEAN CHALET

(773)229-9440

Your Neighborhood
banquet hall

v Weddings

v Christenings

v Communions

v’ Graduations

v Retirement Parties

v Funeral Luncheons

We cater too!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Sts. Bruno & Richard Parish, Chicago, IL

01-2194



